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גֶּ֤פֶן1
Pokok–anggur
H1612

בּוֹקֵק֙
yang–subur

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

י פְּרִ֖
buah
H6529

יְשַׁוֶּה־
menghasilkan–

לּ֑וֹ
baginya

ב כְּרֹ֣
semakin–banyak
H7230

לְפִרְי֗וֹ
buahnya
H6529

הִרְבָּה֙
ia–memperbanyak

מִּזְבְּח֔וֹת לַֽ
mezbah-mezbahnya
H4196

כְּט֣וֹב
semakin–baik

לְאַרְצ֔וֹ
tanahnya
H0776

יבוּ הֵיטִ֖
mereka–memperindah
H3190

מַצֵּבֽוֹת׃
tugu-tugu–berhalanya
H4676

Israel adalah pohon anggur yang riap tumbuhnya, yang menghasilkan buah. Makin banyak buahnya, makin 
banyak dibuatnya mezbah-mezbah. Makin baik tanahnya, makin baik dibuatnya tugu-tugu berhala.

חָלַ֥ק2
Licik

ם לִבָּ֖
hati–mereka

ה עַתָּ֣
sekarang
H6258

מוּ יֶאְשָׁ֑
mereka–harus–menanggung–kesalahan
H0816

ה֚וּא
Dia
H1931

ף יַעֲרֹ֣
akan–merobohkan
H6202

ם מִזְבְּחוֹתָ֔
mezbah-mezbah–mereka
H4196

ד יְשֹׁדֵ֖
akan–menghancurkan
H7703

ם׃ מַצֵּבוֹתָֽ
tugu-tugu–berhala–mereka
H4676

Hati mereka licik, sekarang mereka harus menanggung akibat kesalahannya: Dia akan menghancurkan mezbah-
mezbah mereka, akan meruntuhkan tugu-tugu berhala mereka.

י3 כִּ֤
Karena

עַתָּה֙
sekarang
H6258

אמְר֔וּ ֹֽ י
mereka–akan–berkata
H0559

ין אֵ֥
Tidak–ada
H0369

לֶךְ מֶ֖
raja
H4428

לָנ֑וּ
bagi–kita

י כִּ֣
karena

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

֙ יָרֵא֙נוּ
kita–takut
H3372

אֶת־
–
H0853

ה     יְהֹוָ֔
TUHAN
H3068

לֶךְ וְהַמֶּ֖
dan–raja
H4428

מַה־
apa–
H4100

עֲשֶׂה־ יַּֽ
yang–dapat–diperbuatnya–

נוּ׃ לָּֽ
bagi–kita

Sungguh, sekarang mereka berkata: "Kita tidak mempunyai raja lagi, sebab kita tidak takut kepada TUHAN. 
Apakah yang dapat dilakukan raja bagi kita?"

דִּבְּר֣ו4ּ
Mereka–mengucapkan
H1696

ים דְבָרִ֔
perkataan-perkataan
H1697

אָל֥וֹת
sumpah-sumpah
H0422

וְא שָׁ֖
hampa
H7723

ת כָּרֹ֣
mengadakan
H3772

ית בְּרִ֑
perjanjian
H1285

וּפָרַ֤ח
dan–bertumbuh

כָּראֹשׁ֙
seperti–rumput–beracun
H7219

ט מִשְׁפָּ֔
penghakiman
H4941

עַ֖ל
di–atas

י תַּלְמֵ֥
alur-alur
H8525

י׃ שָׂדָֽ
ladang

Mereka membual, mengangkat sumpah dusta, mengikat perjanjian, sehingga tumbuh hukum seperti pohon 
upas di alur-alur ladang.
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לְעֶגְלוֹת5֙
Untuk–anak-anak–lembu

ית  וֶןבֵּ֣ אָ֔
Bet-Awen
H1007

יָג֖וּרוּ
takut

שְׁכַן֣
penduduk
H7934

ׁמְר֑וֹן שֹֽ
Samaria
H8111

כִּי־
karena–

ל אָבַ֨
berkabung
H0056

יו עָלָ֜
atasnya

עַמּ֗וֹ
rakyatnya

֙ וּכְמָרָיו
dan–imam-imam–berhalanya
H3649

עָלָי֣ו
atasnya

ילוּ יָגִ֔
berteriak
H1523

עַל־
atas–

כְּבוֹד֖וֹ
kemuliaannya
H3519

י־ כִּֽ
karena–

גָלָ֥ה
pergi
H1540

נּוּ׃ מִמֶּֽ
darinya

Penduduk Samaria gentar mengenai anak lembu Bet-Awen. Sungguh, rakyatnya akan berkabung oleh 
karenanya, dan imam-imamnya akan meratap oleh karenanya, oleh sebab kemuliaannya telah beralih dari 
padanya.

גַּם־6
Bahkan–
H1571

אוֹתוֹ֙
dia–sendiri
H0853

לְאַשּׁ֣וּר
ke–Asyur
H0804

ל יוּבָ֔
dibawa
H2986

מִנְחָ֖ה
persembahan
H4503

לְמֶלֶ֣ךְ
bagi–raja
H4428

יָרֵ֑ב
Yareb
H3377

בָּשְׁנָה֙
Malu
H1317

אֶפְרַ֣יִם
Efraim
H0669

ח יִקָּ֔
menanggung
H3947

וְיֵב֥וֹשׁ
dan–malu
H0954

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

מֵעֲצָתֽוֹ׃
karena–rencananya
H6098

Anak lembu itu sendiri akan dibawa ke Asyur sebagai persembahan kepada Raja 'Agung'. Efraim akan 
menanggung malu, Israel akan mendapat malu karena rancangannya.

נִדְמֶ֥ה7
Lenyap
H1820

שֹׁמְר֖וֹן
Samaria
H8111

הּ מַלְכָּ֑
rajanya
H4428

צֶף כְּקֶ֖
seperti–busa

עַל־
di–atas–

פְּנֵי־
permukaan–
H6440

יִם׃ מָֽ
air
H4325

Samaria akan dihancurkan; rajanya seperti sepotong ranting yang terapung di air.

וְנִשְׁמְד֞ו8ּ
Dan–dimusnahkan
H8045

בָּמ֣וֹת
bukit-bukit–pengorbanan
H1116

וֶן אָ֗
kejahatan
H0205

חַטַּאת֙
dosa

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ק֣וֹץ
semak–duri
H6975

ר וְדַרְדַּ֔
dan–rumput–duri
H1863

יַעֲלֶ֖ה
tumbuh
H5927

עַל־
di–atas–

מִזְבְּחוֹתָ֑ם
mezbah-mezbah–mereka
H4196

וְאָמְר֤וּ
dan–mereka–berkata
H0559

הָרִים֙ לֶֽ
kepada–gunung-gunung
H2022

כַּסּ֔וּנוּ
Tutupilah–kami
H3680

וְלַגְּבָע֖וֹת
dan–kepada–bukit-bukit
H1389

נִפְל֥וּ
Jatuhilah
H5307

ינוּ׃ עָלֵֽ
atas–kami

ס
—

Bukit-bukit pengorbanan Awen, yakni dosa Israel, akan dimusnahkan. Semak duri dan rumput duri akan tumbuh 
di atas mezbah-mezbahnya. Dan mereka akan berkata kepada gunung-gunung: "Timbunilah kami!" dan kepada 
bukit-bukit: "Runtuhlah menimpa kami!"

9֙ מִימֵי
Sejak–zaman
H3117

ה הַגִּבְעָ֔
Gibea
H1390

אתָ חָטָ֖
engkau–berdosa
H2398

יִשְׂרָאֵל֑
hai–Israel
H3478

ם שָׁ֣
di–sana
H8033

דוּ עָמָ֔
mereka–berdiri
H5975

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

תַשִּׂיגֵם֧
akan–mengejar–mereka
H5381

בַּגִּבְעָה֛
di–Gibea
H1390

מִלְחָמָ֖ה
peperangan
H4421

עַל־
melawan–

בְּנֵי֥
anak-anak

לְוָֽה׃ עַֽ
kefasikan
H5932

Sejak hari Gibea engkau telah berdosa, hai Israel; di sana mereka bangkit melawan. Tidakkah perang melawan 
orang-orang curang akan mencapai mereka di Gibea?
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י10 בְּאַוָּתִ֖
Menurut–kehendak-Ku
H0185

וְאֶסֳּרֵ֑ם
dan–Aku–mengikat–mereka
H3256

וְאֻסְּפ֤וּ
dan–dikumpulkan
H0622

עֲלֵיהֶם֙
terhadap–mereka

ים עַמִּ֔
bangsa-bangsa

ם בְּאָסְרָ֖
ketika–mengikat–mereka
H0631

י לִשְׁתֵּ֥
untuk–kedua–
H8147

]עינתם[
dosa-dosa–mereka

ם׃( )עוֹנֹתָֽ
dosa-dosa–mereka
H5771

Aku telah datang untuk menghajar mereka; bangsa-bangsa akan berkumpul melawan mereka, apabila mereka 
dihajar karena salahnya yang berganda.

יִם11 וְאֶפְרַ֜
Dan–Efraim
H0669

עֶגְלָה֤
lembu–muda–betina

מְלֻמָּדָה֙
yang–terlatih
H3925

אֹהַבְ֣תִּי
yang–suka
H0157

לָד֔וּשׁ
mengirik
H1758

וַאֲנִי֣
dan–Aku
H0589

רְתִּי עָבַ֔
melewati

עַל־
di–atas–

ט֖וּב
keindahan
H2898

צַוָּארָ֑הּ
lehernya
H6676

יב אַרְכִּ֤
Aku–memasang–kuk
H7392

אֶפְרַיִ֙ם֙
Efraim
H0669

יַחֲר֣וֹשׁ
akan–membajak

ה יְהוּדָ֔
Yehuda
H3063

יְשַׂדֶּד־
akan–menggaru–
H7702

ל֖וֹ
baginya

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakub
H3290

Efraim dahulu seekor anak lembu yang terlatih, yang suka mengirik, dan Aku ini menyayangi tengkuknya yang 
elok, Aku memasang Efraim; Yehuda harus membajak, Yakub harus menyisir tanah baginya sendiri.

זִרְע֨ו12ּ
Tanamlah
H2232

לָכֶם֤
bagi–dirimu

לִצְדָקָה֙
dalam–keadilan
H6666

קִצְר֣וּ
tuailah

לְפִי־
menurut–
H6310

סֶד חֶ֔
kasih–setia

נִ֥ירוּ
bajaklah
H5214

לָכֶ֖ם
bagi–dirimu

נִי֑ר
tanah–baru
H5215

וְעֵת֙
dan–inilah–waktunya
H6256

לִדְר֣וֹשׁ
untuk–mencari
H1875

אֶת־
–
H0853

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

עַד־
sampai–
H5704

יָב֕וֹא
Dia–datang
H0935

ה וְיֹרֶ֥
dan–mencurahkan

דֶק צֶ֖
keadilan
H6664

ם׃ לָכֶֽ
atas–kamu

Menaburlah bagimu sesuai dengan keadilan, menuailah menurut kasih setia! Bukalah bagimu tanah baru, sebab 
sudah waktunya untuk mencari TUHAN, sampai Ia datang dan menghujani kamu dengan keadilan.

חֲרַשְׁתֶּם־13
Kamu–telah–membajak–

שַׁע רֶ֛
kefasikan
H7562

עַוְלָ֥תָה
ketidakadilan

ם קְצַרְתֶּ֖
kamu–menuai

ם אֲכַלְתֶּ֣
kamu–memakan
H0398

פְּרִי־
buah–
H6529

כָחַ֑שׁ
dusta
H3585

י־ כִּֽ
karena–

חְתָּ בָטַ֥
engkau–percaya
H0982

בְדַרְכְּךָ֖
pada–jalanmu
H1870

ב בְּרֹ֥
pada–banyaknya
H7230

יךָ׃ גִּבּוֹרֶֽ
pahlawan-pahlawanmu
H1368

Kamu telah membajak kefasikan, telah menuai kecurangan, telah memakan buah kebohongan. Oleh karena 
engkau telah mengandalkan diri pada keretamu, pada banyaknya pahlawan-pahlawanmu,

אם14 וְקָ֣
Maka–bangkit

֮ שָׁאוֹן
kegaduhan
H7588

בְּעַמֶּךָ֒
di–antara–rakyatmu

וְכָל־
dan–segala–
H3605

מִבְצָרֶ֣יךָ
benteng-bentengmu
H4013

ד יוּשַּׁ֔
dihancurkan
H7703

ד כְּשֹׁ֧
seperti–penghancuran
H7701

ׁלְמַ֛ן שַֽ
Salman
H8020

ית  אלבֵּ֥ רְבֵ֖ אַֽ
akan–Bet-Arbel
H1009

בְּי֣וֹם
pada–hari
H3117

מִלְחָמָה֑
peperangan
H4421

אֵ֥ם
ibu
H0517

עַל־
beserta–

בָּנִ֖ים
anak-anak

שָׁה׃ רֻטָּֽ
dihempaskan
H7376
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maka keriuhan perang akan timbul di antara bangsamu, dan segala kubumu akan dihancurkan seperti Salman 
menghancurkan Bet-Arbel pada hari pertempuran: ibu beserta anak-anak diremukkan.

כָה15 כָּ֗
Demikianlah
H3602

ה עָשָׂ֤
diperbuat

לָכֶם֙
kepada–kamu

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
Betel
H1008

מִפְּנֵי֖
karena
H6440

רָעַת֣
kejahatan

עַתְכֶם֑ רָֽ
kejahatanmu

חַר בַּשַּׁ֕
pada–fajar
H7837

ה נִדְמֹ֥
lenyap
H1820

נִדְמָ֖ה
benar-benar–lenyap
H1820

לֶךְ מֶ֥
raja
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Demikianlah akan Kulakukan kepadamu, hai kaum Israel, oleh karena dahsyatnya kejahatanmu. Pada waktu 
fajar akan dilenyapkan sama sekali raja Israel.
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